1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de invatdmant superior

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca

1.2 Facultatea

Constructii

1.3 Departamentul

Limbi Moderne si Comunicare

1.4 Domeniul de studii

Inginerie Civila

1.5 Ciclul de studii

Licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea

1.7 Forma de Invatamant

IF — invatamant cu frecventa

1.8 Codul disciplinei

7.00

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

LIMBI STRAINE | (limba engleza, franceza, germana, italiand)

2.2 Aria de continut

2.3 Responsabil de curs

2.4 Titularul activitatilor de seminar /
laborator / proiect

Conf. dr. Ruxanda Literat
Asist. dr. Auguszta Szasz
Asist.dr. Cristina Malutan
Asist. Miruna Opris

Lector dr. Angelica Capraru

2.5 Anul de studiu |1 [2.6 Semestrul [1 |[2.7 Tipul de evaluare| C | 2.8 Regimul disciplinei | DC/DOB

3. Timpul total estimat

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

3.1 Numir de ore pe saptimana 2 |dincare: Ocurs 2|2 seminar / laborator

3.4 Total ore din planul de invitimant |52 |din care: 0 curs 28|28 seminar / laborator 28
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 8
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 4
Pregatire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 8
Tutoriat

Examinri 4
Alte activitati..........c.cooevveeierreneennee.

3.7 Total ore studiu individual 24

3.8 Total ore pe semestru 52

3.9 Numarul de credite 2

4.1 de curriculum

4.2 de competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

5.2. de desfasurare a seminarului /
laboratorului / proiectului

Nivel A2/B1




6. Competentele specifice acumulate

si gramaticale).

Competente profesionale

Identificarea trasaturilor distinctive ale limbii straine pentru scopuri specifice.
Utilizarea elementelor de baza ale discursului stiintelor exacte (lexic, structuri lingvistice,

o limba straina.

Competente transversale

Identificarea rolurilor si responsabilitatilor intr-o echipa pluridisciplinara, luarea deciziilor si
atribuirea de sarcini, cu aplicarea de tehnici de relationare si munca eficienta in cadrul echipei, Tntr-

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al . . .
disc%?iﬁg} ul general a Dezvoltarea competentei comunicative in context profesional tehnic.
Cunoasterea vocabularului de baza si a structurilor lingvistice specifice
7.2 Obiectivele specifice domeniilor stiintei si tehnicii
Abilitatea de a citi si extrage informatii generale si specifice dintr-0
varietate de texte apartinand domeniului de studiu
8. Continuturi
Metode Observ
8.2 Seminar / laborator / proiect de atii
predare
1. Test plasare Tn grupe e 2
notional —
2. Coordonate personale functionat i
a.
3. Invatamantul superior tehnic ;JepHIIUEI 2
4. Sisteme educationale IEPTEES 2
strategil
5. Motivatia profesionala ComETRE 2
tive si
mtarantivg
6. Profiluri si meserii ;'Lmawv 2
7. Stiinte fundamentale si aplicate (I) aU(in o 2
video
8. Stiinte fundamentale si aplicate (IT) consu’ltati 2
I—etc.
9. Aparaturi si echipamente (I) Verificare 2
a fixari
10. Aparaturi si echipamente (II) cunostinte 2




lor prin

11. Tehnici si procedee (1) metode 2
de tip

12. Tehnici si procedee (II) feed- 2
back.

13. Test scris 2

14. Test oral 2

Bibliografie

loani, M. — Le francais de la communication scientifique et technique, Ed. Napoca Star, Cluj-Napoca,
2002.

Tescula, C. — Le francais de la technique: lexique,grammaire et structures du discours, Ed. UTPRES,
Cluj-Napoca, 2005.
Capraru, A. - L italiano per gli ingegneri, UTPress, Cluj-Napoca, 2003.

Katerinov, K. — La lingua italiana per stranieri, Editura Guerra, Perugia, 2007.

Literat, R. - Work with words, work with meanings, UTPress, 2016.

Munteanu, S. - Read Science, UT Press, Cluj-Napoca, 2004.

Hall, E. - The Language of Civil Engineering in English, Prentice Hall, 1997.

Ibbotson, M. - Cambridge English for Engineering, Cambridge University Press, 2009.
Dallapiazza/von Jahn/Schonherr - Tangram. Kursbuch fiir Deutsch als Fremdsprache. Minchen: Hueber
Verlag, 2002.

Opris, M. - Deutsch in Studium und Wissenschaft, UTPRES, Cluj-Napoca 1993.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului
Cunoagterea unei limbi strdine va permite o integrare mai flexibild a absolventilor pe piata muncii si va
facilita accesul acestora la programele de dezvoltarea profesionala si de formare continua.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 1.0'3 Pono!erev
din nota finala
10.4 Curs

N/A

Studentul poate sustine testele doar
daca a fost prezent la ore in proportie
de 80%

Test scris 70%
Test oral 30%

10.5 Seminar/Laborator

10.6 Standard minim de performanta

* Studentul poate sustine testele doar daca a fost prezent la ore in proportie de 80%

Titular de seminar

Data completarii

27.02.2017 Conf. dr. Ruxanda Literat
Asist. dr. Auguszta Szasz
Asist.dr. Cristina Malutan
Asist. Miruna Opris
Lector dr. Angelica Capraru

Data avizarii in Departament Director Departament
28.02.2017 Conf. dr. Ruxanda Literat







1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de invatdmant superior

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca

1.2 Facultatea

Constructii

1.3 Departamentul

Limbi Moderne si Comunicare

1.4 Domeniul de studii

Inginerie Civila

1.5 Ciclul de studii

Licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea

1.7 Forma de Invatamant

IF — invatamant cu frecventa

1.8 Codul disciplinei

17.00

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

LIMBI STRAINE | (limba engleza, franceza, germana, italiand)

2.2 Aria de continut

2.3 Responsabil de curs

2.4 Titularul activitatilor de seminar /
laborator / proiect

Conf. dr. Ruxanda Literat
Asist. dr. Auguszta Szasz
Asist.dr. Cristina Malutan
Asist. Miruna Opris

Lector dr. Angelica Capraru

2.5 Anul de studiu |1 [2.6 Semestrul [1 |[2.7 Tipul de evaluare| C | 2.8 Regimul disciplinei | DC/DOB

3. Timpul total estimat

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

3.1 Numir de ore pe saptimana 2 |dincare: Ocurs 2|2 seminar / laborator

3.4 Total ore din planul de invitimant |52 |din care: 0 curs 28|28 seminar / laborator 28
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 8
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 4
Pregatire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 8
Tutoriat

Examinari 4
Alte activitati..........c.cooevveeierreneennee.

3.7 Total ore studiu individual 24

3.8 Total ore pe semestru 52

3.9 Numarul de credite 2

4.1 de curriculum

4.2 de competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

5.2. de desfasurare a seminarului /
laboratorului / proiectului

Nivel A2/B1




6. Competentele specifice acumulate

scopuri specifice.

Competente profesionale

Familiarizarea cu limbajul de specialitate specific domeniului ingineriei civile.

Insusirea temeinica a conventiilor lingvistice si comunicationale specifice limbii straine pentru

o limba straina.

Competente transversale

Identificarea rolurilor si responsabilitatilor intr-o echipa pluridisciplinara, luarea deciziilor si
atribuirea de sarcini, cu aplicarea de tehnici de relationare si munca eficienta in cadrul echipei, Tntr-

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

giic%?ilﬁg?vm el el Dezvoltarea competentei comunicative in context profesional tehnic.
Cunoasterea vocabularului de baza si a structurilor lingvistice specifice
7.2 Obiectivele specifice domeniilor stiintei si economiei
Abilitatea de a citi si extrage informatii generale si specifice dintr-0
varietate de texte apartinand domeniului de studiu
8. Continuturi
Metode Observ
8.2 Seminar / laborator / proiect de o
predare atil
1. Istoria constructiilor Metoda
2. Materiale de constructii (I) notional —
functional
- = a.
3. Materiale de constructii (II) b e
4. Rezistenta materialelor de constructii Entegrate,
strategii
5. Principalele deformari ale corpurilor comunica
6. Tipuri de constructii tive si
interactiv
7. Elementele structurale ale unei constructii e
8. Constructii celebre in lume mijioace
audio-
= = video,
9. Managementul in constructii consultati
i, etc.
10. Poduri si tipuri de poduri Verificare
a fixarii




11. Sistemul si cai de transport (1) cunostinte
lor prin

12. Proiectul si realizarea sa (redactare) metode de
tip feed-

13. Test scris back.

14. Test oral

Bibliografie

loani, M. — Le francais de la communication scientifique et technique, Ed. Napoca Star, Cluj-Napoca,
2002.

Tescula, C. — Le francgais de la technique: lexique,grammaire et structures du discours, Ed. UTPRES,
Cluj-Napoca, 2005.

Capraru, A. - L italiano per gli ingegneri, UTPress, Cluj-Napoca, 2003.

Katerinov, K. — La lingua italiana per stranieri, Editura Guerra, Perugia, 2007.

Literat, R. - Work with words, work with meanings, UTPress, 2016.

Munteanu, S. - Read Science, UT Press, Cluj-Napoca, 2004.

Hall, E. - The Language of Civil Engineering in English, Prentice Hall, 1997.

Ibbotson, M. - Cambridge English for Engineering, Cambridge University Press, 2009.
Dallapiazza/von Jahn/Schonherr - Tangram. Kursbuch flr Deutsch als Fremdsprache. Miinchen: Hueber
Verlag, 2002.

Opris, M. - Deutsch in Studium und Wissenschaft, UTPRES, Cluj-Napoca 1993.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Cunoagterea unei limbi strdine va permite o integrare mai flexibild a absolventilor pe piata muncii si va
facilita accesul acestora la programele de dezvoltarea profesionala si de formare continua.

10. Evaluare

Tip activitate

10.1 Criterii de evaluare

10.2 Metode de evaluare

10.3 Pondere
din nota finala

10.4 Curs

N/A

10.5 Seminar/Laborator

Studentul poate sustine testele doar
daca a fost prezent la ore in proportie
de 80%

Test scris
Test oral

70%
30%

10.6 Standard minim de performanta

» Studentul poate sustine testele doar daca a fost prezent la ore in proportie de 80%

Data completarii
27.02.2017

Titular de seminar

Conf. dr. Ruxanda Literat
Asist. dr. Auguszta Szasz
Asist.dr. Cristina Malutan

Data avizarii in Departament
28.02.2017

Asist. Miruna Opris
Lector dr. Angelica Capraru

Director Departament
Conf. dr. Ruxanda Literat






